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Central tryckeriet 
F - s s c l i e n b . S t o c k h o l m 1 9 ^ 

S V E N S K A TEKNOLOGFÖRENINGENS 
V E R K S A M H E T U N D E R ÅR 1937. 

Till Svenska Teknologföreningen. 

S t y r e l s e n för S v e n s k a T e k n o l o g f ö r e n i n g e n får h ä r m e d a v 

g i v a b e r ä t t e l s e ö v e r föreningens v e r k s a m h e t år 1 9 3 7 . 

1. Ledamöter. 

U n d e r å r e t h a v a 1 6 9 (mot 2 7 0 å r 1 9 3 6 ) , n y a l e d a m ö t e r 

v u n n i t i n t r ä d e i f ö r e n i n g e n , d ä r a v 1 4 2 g e n o m a n m ä l a n 

e n l i g t s t a d g a r n a s § 4 , n ä m l i g e n 1 2 1 f ö r u t v a r a n d e m e d 

l e m m a r a v T e k n i s k a h ö g s k o l a n s s t u d e n t k å r o c h 2 1 f ö r u t v a 

r a n d e m e d l e m m a r a v C h a l m e r s s t u d e n t k å r . D e s s u t o m h a v a 

3 6 ( m o t 4 7 å r 1 9 3 6 ) l e d a m ö t e r , s o m t i d i g a r e l ä m n a t före

n i n g e n , å t e r i n t r ä t t . 

S t a d g a d å r s a v g i f t h a r er lagts a v 3 3 7 9 l e d a m ö t e r , v a r a v 

1 6 0 0 b o s a t t a i S t o c k h o l m m e d o m n e j d , 1 5 9 9 ' a n n o r s t ä d e s i 

S v e r i g e o c h 1 8 0 i u t l a n d e t . 

V i d 1 9 3 7 års u t g å n g f u n n o s 2 4 3 s t ä n d i g a o c h från a v g i f t 

b e f r i a d e l e d a m ö t e r ; h e l a a n t a l e t r ö s t b e r ä t t i g a d e u t g j o r d e 

3 8 2 7 e l ler 4 4 m e r ä n v i d 1 9 3 6 års s l u t . G e n o m d ö d e n h a r 

föreningen, s å v i t t k ä n t , u n d e r år 1 9 3 7 för lorat 3 8 l e d a m ö t e r , 

n ä m l i g e n : 

K L A S O N , J O H A N P E T E R , f. d . professor , 

B E R G E N D A L , E D V I N G E O R G T O M A S ( T O M ) , f. d . b r u k s 

d i s p o n e n t , 

B O D I N , O L O F V I K T O R E M A N U E L , a r k i t e k t . 

C Ö S T E R , E R I C H E R B E R T , ingenjör , 

B R U S E W I T Z , C A R L A X E L , d i s p o n e n t . 

M Ö L L E R , H E R M A N V I L H E L M U L R I C M U L L E R N , d i s p o n e n t 
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K O R S E M A N , H E R M A N J : S O N , c iv i l ingenjör 

E D G R E N , A X E L , ö v e r i n g e n j ö r 

H J O R T H , B . A . , d i r e k t ö r 

S Ö R E N S E N , S A L O M O N E B E R H A R D , f. d . s t a d s a r k i t e k t 

K E L L B E R G , E D V A R D V I K T O R , c iv i l ingenjör 

S Ä L L S T R Ö M , G U S T A F F R E D R I K V I L H E L M , a r k i t e k t 

W A L L E N B E R G , G U S T A F O S C A R , e n v o y é 

S T Å H L , E M I L A X E L J O H A N , ingenjör , sv . k o n s u l 

M A R K M Ä N , B R O R G E O R G , professor 

B O M G R E N , J O H A N A X E L , c iv i l ingenjör 

L A M B E R T , G O T T F R I D A L E X A N D E R , civilingenjör 

H E L L B E R G , G U S T A F E M A N U E L , ö v e r i n g e n j ö r 

B E R G N É H R , T O R S T E N G U N N A R , c iv i l ingenjör 

S A H L I N , A X E L , c iv i l ingenjör 

H I L T O N , R O B E R T W I L H E L M , c iv i l ingenjör 

L A G E R , W I L H E L M F E R D I N A N D , ingenjör 

L I N D S T E D T , G U S T A F A D O L F ( G Ö S T A ) , c iv i l ingenjör 

M O N T G O M E R Y , J O N N Y H E R M A N , bergs ingenjör 

B E R G , A N D E R S G U N N A R , c iv i l ingenjör 

B O G R E N , J O H A N E R L A N D H E N R I K , c iv i l ingenjör 

H O L M S E N , S V E R R E R Y E , ö v e r i n g e n j ö r 

B L E Y , W I L L I A M N I C O L A U S , i n g e n j ö r 

B U H R E , H U G O P E T E R J O N A S B : S O N , ingenjör 

F O R S S B L A D , N I L S R I C K A R D , c iv i l ingenjör 

R O S S B Y , A R V I D , i n g e n j ö r 

B A E C K S T R Ö M , O L O F , f i l . l i c . 

P I L T Z , G O T T L I E B M A G N U S T E O D O R , d i r e k t ö r 

D A H L L Ö F K A R L A L F R E D , c i v i l i n g e n j ö r 

H E D B E R G , N I L S R A G N A R , bergs ingenjör , f. d . d i s p o n e n t 

D A L E N , N I L S G U S T A F , f i l . d r 

B R A G , C A R L G U S T A F A L B I N , a r k i t e k t 

E D Q U I S T , G U S T A F H E N R I K , d i r e k t ö r 

2. S t y r e l s e och funktionärer. 

F ö r e n i n g e n s styrelse h a r u n d e r år 1 9 3 7 u t g j o r t s a v 

Ordinarie ledamöter: 

a v F ö r e n i n g e n å s t ä m m a v a l d a : 

W E S T E R B E R G , S T E N , d i rektör , F ö r e n i n g e n s o r d f ö r a n d e . 

T I I O R N G R E N , L E N N A R T , d i rektör , F ö r e n i n g e n s förste v i c e o r d 

förande 
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F R A N S E N , H E N N I N G , dr i f td i rektör , F ö r e n i n g e n s a n d r e v i c e 

o r d f ö r a n d e 

L E M O I N E , S I F F E R , b y r å d i r e k t ö r 

R I C H E R T , G Ö S T A , c iv i l ingenjör 

S U N D A H L , E S K I L , professor , 

a v A v d e l n i n g a r n a v a l d a : 

G U S T A F S S O N , N I L S , c i v i l i n g . v a l d a v a v d . 

D A H L , H J A L M A R , professor » » » 

J O H A N S S O N , H E M M I N G , d i r e k t ö r » » » 

H O L M , Y N G V E , ö v e r i n g e n j ö r » » » 

T E N G B O M , I V A R , professor » » » 

J O N S S O N , B I R G E R , a r k i t e k t » » » 

S M E D B E R G , R I C H A R D , v a t t e n r ä t t s - » » >> 

ingenjör 

J A N S S O N , H E R M A N , m a j o r » » » 

S U N D B E R G , K A R L , d i r e k t ö r » » » 

M A G N U S O N , G U N N A R , d i r e k t ö r , » » » 

Z E T T E R S T R Ö M , B . T . m a r i n d i r e k t ö r » » » 

P I R A , E V A L D , c iv i l ingenjör » » » 

P H I L I P , E R I K , c iv i l ingenjör » » » 

för M e k a n i k 

för M e k a n i k 

S v . E l e k t r o 

ingenjörs-

föreningen 

S v . E l e k t r o 

ingenjörs-

föreningen 

S v . A r k i t e k t 

föreningen 

S v . A r k i t e k t 

föreningen 

för V ä g - o c h 

v a t t e n b y g g n . -

k o n s t 

för V ä g - o c h 

v a t t e n b y g g n . 

k o n s t , 

för K e m i o c h 

B e r g s v e t e n 

s k a p 

för K e m i o c h 

B e r g s v e t e n 

s k a p 

för S k e p p s -

b y g g n a d s 

k o n s t 

för S k e p p s -

b y g g n ä d s -

k o n s t 

för T e k n i s k 

u n d e r v i s n i n g 
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W A L L Q U I S T , G U N N A R , professor v a l d a v a v d . för T e k n i s k 

u n d e r v i s n i n g 

K Ä R N E K U L L , O L O F , ö v e r i n g e n j ö r • » » för I n d u s t r i e l l 

e k o n o m i o c h 

o r g a n i s a t i o n 

B E R T H E L I U S , F R E D R I K , c i v i l i n g . » » » för I n d u s t r i e l l 

e k o n o m i o c h 

o r g a n i s a t i o n 

Suppleanter: 

a v F ö r e n i n g e n å s t ä m m a v a l d a : 

D A H L G R E N , F R E D R I K A . , t e k n . d r . 

F I N N E , W A L O , c iv i l ingenjör 

O D Q V I S T , F O L K E , professor 

H E L L S T E D T , L E N N A R T , c iv i l ingenjör 

L E I R E , G E O R G J : S O N , d i r e k t ö r . 

a v A v d e l n i n g a r n a v a l d a : 

S J Ö G R E N , E R I K , f l y g d i r e k t ö r 

H E R L I T Z , I V A R , t e k n . d r 

C A R L H E I M - G Y L L E N S K Ö L D , I L , a r k 

B E R N H A R D , H A R R Y , c i v . i n g . 

S T E N H A G E N , F . H . , c i v . i n g . 

W A R H O L M , A X E L , c i v . i n g , 

G E I J E R , P E R , professor 

K L E M M I N G , G Ö S T A , d i r e k t ö r 

v a l d a v a v d . för M e k a n i k 

» » » S v . E l e k t r o 

ingenjörs-

föreningen 

. » » i> S v . A r k i t e k t 

föreningen 

» » » för V ä g - o c h . 

v a t t e n b y g g n . -

k o n s t 

» » » för K e m i o c h 

B e r g s v e t e n 

s k a p 

» » » för S k e p p s -

b y g g n a d s 

k o n s t 

» » » för T e k n i s k 

u n d e r v i s n i n g 

» » » för I n d u s t r i e l l 

e k o n o m i o c h 

o r g a n i s a t i o n 
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S o m a n d r e v i c e o r d f ö r a n d e h a r p ä g r u n d a v a t t d r i f t 

d i r e k t ö r H e n n i n g F r a n s e n v a r i t a v s j u k d o m h i n d r a d , e f t e r 

u p p d r a g a v s t y r e l s e n , u n d e r å r e t f u n g e r a t d i r e k t ö r H e m 

m i n g J o h a n s s o n . 

F u n k t i o n ä r e r i n o m föreningen h a v a v i d a r e u n d e r år 1 9 3 7 

v a r i t : 

Revisorer: 

O r d i n a r i e l e d a m ö t e r : 

G U S T A F S S O N , E M I L , bergs ingenjör . 

S V E N S S O N , P . A X E L V . , c iv i l ingenjör . 

S Ä L L F O R S T A R R A S , ö v e r i n g e n j ö r . 

S u p p l e a n t e r : 

E N E R O T H , Å K E , c iv i l ingenjör . 

G Ö R A N S S O N , P . G U S T A F Z . , c iv i l ingenjör . 

Tidskriftsnämnd: 

W E S T E R B E R G , S T E N , d i r e k t ö r , o r d f ö r a n d e . 

R O X E N D O R F F , T O R , d i rektör . 

B E R T H E L I U S , F R E D R I K , c iv i l ingenjör . 

S J Ö G R E N , E R I K , f l y g d i r e k t ö r . 

S M E D B E R G , R I C H A R D , v a t t e n r ä t t s i n g e n j ö r . 

Biblioteksnämnd: 

N A U C L É R , R E I N H O L D , c iv i l ingenjör , o r d f ö r a n d e , u t s e d d a v 

s t y r e l s e n . 

L U N D G R E N , E D V I N , d i p l o m i n g e n j ö r , u t s e d d a v a v d e l n i n g e n 

för M e k a n i k . 

W A L L E R , H E N R I C , c iv i l ingenjör , u t s e d d a v a v d e l n i n g e n 

S v e n s k a E l e k t r o i n g e n j örsföreningen. 

S W E D E N B O R G , G U S T A F , b y r å i n g e n j ö r , u t s e d d a v a v d e l n i n g e n 

S v e n s k a E l e k t r o i n g e n j ö r s f ö r e n i n g e n . 

L I N D S T R Ö M , S U N E , a r k i t e k t , u t s e d d a v a v d e l n i n g e n S v e n s k a 

A r k i t e k t f ö r e n i n g e n . 

G R A N H O L M , H J . , t e k n . d r , u t s e d d a v a v d e l n i n g e n för V ä g -

o c h v a t t e n b y g g n a d s k o n s t . 

R O T H E L I U S , E R N S T , bergs ingenjör , u t s e d d a v a v d e l n i n g e n för 

K e m i o c h B e r g s v e t e n s k a p . 

B I L L B E R G , A L F R E D , c iv i l ingenjör , u t s e d d a v a v d e l n i n g e n för 

K e m i o c h B e r g s v e t e n s k a p . 
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H A K T Z E L L , G Ö S T A , m a r i n i n g e n j ö r , u t s e d d a v a v d e l n i n g e n för 

S k e p p s b y g g n a d s k o n s t . 

L I N D S T E D T , H I L D A S., b i b l i o t e k a r i e u t s e d d a v a v d e l n i n g e n för 

T e k n i s k u n d e r v i s n i n g . 

K Ä R N E K U L L , O L O F , ö v e r i n g e n j ö r , u t s e d d a v a v d e l n i n g e n för 

I n d u s t r i e l l e k o n o m i o c h o r g a n i s a t i o n . 

Ceremoninämnd: 

W E S S B L A D , K A R L A . , c iv i l ingenjör , o r d f ö r a n d e . 

H A N S E N , F R E D H . R O E C K , k a p t e n . 

L E N N I N G , A L V A R , c iv i l ingenjör . 

Tjänstemän: 

F R Ö M A N , K . A . , b y r å c h e f , s e k r e t e r a r e ; 

N A U C L É R , R E I N H . , c i v i l i n g e n j ö r , k a m r e r ; 

S T Å H L E , V I C T O R , m a j o r , f ö r e s t å n d a r e för S v e n s k a T e k n o -

l o g f ö r e n i n g e n s a n s t ä l l n i n g s c e n t r a l ; 

W E S S B L A D , K . A . , c i v i l i n g e n j ö r , c h e f r e d a k t ö r för T e k n i s k 

T i d s k r i f t . 

3. Sammanträden. 

A n t a l e t s a m m a n t r ä d e n u n d e r å r e t h a r u p p g å t t t i l l 6 8 , 

n ä m l i g e n å r s m ö t e t , 2 s t ä m m o r , 4 a n d r a s a m m a n t r ä d e n m e d 

föreningen i dess h e l h e t , v a r a v e t t i f o r m a v v å r u t f l y k t t i l l 

N y n ä s o c h e t t s å s o m h ö s t u t f l y k t t i l l S u n d s v a l l , k r a f t a n l ä g g 

n i n g a r v i d I n d a l s ä l v e n s a m t B o l i d e n o c h R ö n n s k ä r , j ä m t e 

61 a v d e l n i n g s s a m m a n t r ä d e n , förde lade så lunda: 

A v d . för M e k a n i k 10 st . 

» » M e k a n i k , a v d . S v e n s k a E l e k t r o i n g e n j ö r s 

f ö r e n i n g e n o c h a v d . för V ä g - o c h v a t t e n 

b y g g n a d s k o n s t g e m e n s a m t 1 » 

» S v e n s k a E l e k t r o i n g e n j ö r s f ö r e n i n g e n 1 3 » 

A v d . S v e n s k a E l e k t r o i n g e n j ö r s f ö r e n i n g e n o c h a v d . 

för T e k n i s k u n d e r v i s n i n g g e m e n s a m t . . . 1 st . 

» S v e n s k a A r k i t e k t f ö r e n i n g e n 9 » 

» för V ä g - o c h v a t t e n b y g g n a d s k o n s t 1 0 » 

i> » K e m i o c h B e r g s v e t e n s k a p 9 » 

» » S k e p p s b y g g n a d s k o n s t 3 • 

» » T e k n i s k u n d e r v i s n i n g 2 » 

» » I n d u s t r i e l l e k o n o m i o c h o r g a n i s a t i o n 3 » 
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H ä r i ä r o i n b e r ä k n a d e a v d e l n i n g e n s för M e k a n i k v å r m ö t e 

i S a l t s j ö b a d e n o c h å r s m ö t e d e n 1 6 o k t . , a v d e l n i n g e n s S v e n s k a 

A r k i t e k t f ö r e n i n g e n v t l r u t f l y k t t i l l K a r o l i n s k a s j u k h u s e t , S t a 

tens B a k t e r i o l o g i s k a a n s t a l t o c h S u n d b y b e r g , a v d e l n i n g e n s 

för V ä g - o c h v a t t e n b y g g n a d s k o n s t å r s m ö t e d e n 8 n o v . o c h 

j u l f e s t m e d d a m e r , a v d e l n i n g e n s för K e m i o c h B e r g s v e t e n 

s k a p v å r u t f l y k t t i l l R e y m e r s h o l m , B r o m m a f l y g f ä l t o c h 

M o s e b a c k e o c h a v d e l n i n g e n s för I n d u s t r i e l l e k o n o m i o c h o r 

g a n i s a t i o n s a m m a n t r ä d e i K a r l s t a d d e n 2 4 a p r i l t i l l s a m 

m a n s m e d W ä r m l ä n d s k a B e r g s m a n n a f ö r e n i n g e n . 

S t y r e l s e n h a r u n d e r å r e t h a f t 9 s a m m a n t r ä d e n . 

4 . Kommittéer m . m . 

F ö r u t o m o v a n u n d e r 2 a n g i v n a a v föreningens s tyre lse 

t i l l s a t t a n ä m n d e r för v i s s a u p p g i f t e r , h a v a fö l jande s p e c i e l l a 

k o m m i t t é e r u n d e r år 1 9 3 7 v a r i t v e r k s a m m a . 1 ) 

i . Avslutade under ar ig3J. 

Utsedd Tills, 
av år. 

K o m m i t t é n för f r å g a n o m T e k n i s k a s k o l a n s 

i S t o c k h o l m o m o r g a n i s a t i o n S t y r . 1 9 3 7 

G r u n d v a t t e n l a g s t i f t n i n g s k o m m i t t é n S t y r . 1 9 3 7 

K o m m i t t é n för f r å g a n o m e t t s t a t e n s i n 

s t i t u t för f o l k h ä l s a n S t y r . 1 9 3 7 

R a d i o f ö r e d r a g s k o m m i t t é n S t y r . 1 9 3 3 

K o m m i t t é n för s t a n d a r d i s e r i n g a v r ö r k o p p 

l i n g a r M . , V . 1 9 3 6 

K o m m i t t é n för f r å g a n o m spelet i f o g a r n a 

p å r u n d a k ä r l m e d i n r e t r y c k M . 1 9 3 6 

S ä k e r h e t s f ö r e s k r i f t k o m m i t t é n E . 1 9 3 6 

N o r m k o m m i t t é n för f l y t a n d e m o t o r b r ä n s l e n M . , K - B . 1 9 3 6 

A u t o m o b i l b e s k a t t n i n g s k o m m i t t é n S t y r . 1 9 3 7 

A r k i t e k t t a x e k o m m i t t é n A . 1 9 2 7 

A r k i t e k t t ä v l i n g s n ä m n d e n A . 1 9 2 9 

A r k i t e k t e r n a s f i l m p r o p a g a n d a k o m A . 1 9 3 5 

K o m m i t t é n för o r g a n i s e r i n g a v a r k i t e k t -

h j ä l p å t h u s h å l l n i n g s s ä l l s k a p e n A . 1 9 3 6 

') Kommittéer och delegationer för beredande av föreningens 
eller avdelningarnas inre angelägenheter äro i regel här ej med
tagna. 
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Utsedd Tills, 
av år. 

K o m m i t t é n för n y t r y c k n i n g a v b r o s c h y r e i t 

»att b y g g a o c h r e p a r e r a l a n d s b y g d e n s 

A . 1 9 3 7 

K o m m i t t é n för g r a n s k n i n g a v förs lag t i l l 
A . 1 9 3 7 

K o m m i t t é n för g r a n s k n i n g a v S A R : s för-
A . 1 9 3 7 

K o m m i t t é n för r e m i s s f rån 1 9 3 6 å r s h a n t -
A . , V . 1 9 3 7 

A v d : s V o r g a n i s a t i o n s k o m m i t t é V . 1 9 3 6 

M . ( V . 1 9 3 7 

V . J 9 3 7 

V . 1 9 3 7 

K o m m i t t é n för h ö g r e t e k n . u n d e r v i s n i n g 

V . 1 9 3 7 

K o m m i t t é n för lägre t e k n i s k u n d e r v i s n i n g 

i v ä g - o c h v a t t e n b y g g n a d s f a c k e t . . . . v . 1 9 3 7 

v . 1 9 3 7 

2 . Ännu fungerande vid utgången av dr 1937. 

(Med * utmärkta kommittéer äro t. v . permanenta.) 

Utsedd Til ls . 
* K o m m i t t é n för å n g a a v m y c k e t h ö g a t r y c k av år 

( t i l l s , m e d I V A m . fl.) S t y r . 

M . , K - B . 1 9 2 4 

V a g n t i p p n i n g s k o m m i t t é n S t y r . 1 9 2 9 

I n g e n j ö r s a n s t ä l l n i n g s k o n t r a k t k o m m i t t é n . . S t y r . 1 9 2 9 

K o m m i t t é n för l e v e r a n s a v t a l i n o m v e r k 

s t a d s i n d u s t r i e n ( t i l l s , m e d Sver iges I n -

S t y r . 1 9 3 4 

K o m m i t t é n för a v t a l a n g . l e v e r a n s a v e lek

t r i s k e n e r g i för i n d u s t r i e n ( t i l l s , m e d S v e 

riges I n d u s t r i f ö r b u n d m . fl.) S t y r . 1 9 3 4 

K o m m i t t é n a n g . t e k n i s k a h ö g s k o l e u n d e r 

v i s n i n g e n S t y r . 1 9 3 5 

O r g a n i s a t i o n s k o m m i t t é n S t y r . 1 9 3 7 

» D e l e g a t i o n för r a d i o f ö r e d r a g S t y r . 

o. a l l a a v d . 1 9 3 7 

I n g e n i ö r s t i t e l k o m m i t t é n S t y r . 1 9 3 7 

I I 

Utsedd T i l l s , 
av år. 

1 9 3 5 års s a m a r b e t s k o m m i t t é (uts. g e n o m 

s a m a r b . t e k n . fören.) T 9 3 5 

* 4 st. s t a n d a r d k o m m i t t é e r , n ä m l i g e n : 

för k o n s t r u k t i o n s f r å g o r M . 1 9 2 3 

» v e r k s t a d s - o c h v e r k t y g s f r å g o r M . 1 9 2 3 

» s k r u v a r o c h m u t t r a r M . 1 9 2 3 

» to leransfrågor M . 1 9 2 3 

N o r m k o m m i t t é n för p r o v n i n g a v å n g a n -

l ä g g n i n g a r ( m e d 5 s u b k o m : r ) M . 1 9 2 5 

N o r m k o m m i t t é n för p r o v n i n g a v v a t t e n -

t u r b i n e r o c h p u m p a r (med 2 s u b k o m : r ) . . M . 1 9 2 5 

N o r m k o m m i t t é n för p r o v n i n g a v k o m p r e s 

sorer o c h f l ä k t a r M . 1 9 2 5 

* A u t o m o b i l - o c h m o t o r t e k n i s k a k o m m i t t é n M . 1 9 3 4 

M e k a n i s t e r n a s p r a k t i k k o m m i t t é M . 1 9 3 7 

K o m m i t t é n för b e l y s n i n g a v t r a f i k l e d e r . . M . , E . , V . 1 9 3 6 

* R a d i o k o m m i t t é n E . 1 9 2 1 

Å s k l e d a r e k o m m i t t é n E . 1 9 2 1 

* S v e n s k a K o m m i t t é n för N o r d i s k a E l e k t r o -

t e k n i k e r m ö t e n (f. d . S v e n s k a K o m i t t e n 

för N o r d i s k a E l e k t r o t e k n . K o m i s s i o n e n . ) E . 1 9 3 1 

K o m m i t t é n för g ä n g o r i e b o n i t o. d S t y r . 

E . 1 9 3 6 

S v e n s k a E l e k t r o i n g e n j ö r s f ö r e n i n g e n s K T H -

k o m m i t t é E . 1 9 3 7 

L a n d s b y g d s k o m m i t t é n A . 1 9 3 5 

S p o r t s t u g e k o m m i t t é n A . 1 9 3 5 

A r k i t e k t e r n a s r a d i o k o m m i t t é A . 1 9 3 7 

K o m m i t t é n för S A F : s o m b i l d n i n g t i l l S T F : s 

h u s b y g g n a d s a v d . m . m A . T 9 3 7 

K o m m i t t é n för u t g i v n i n g a v Ö s t b e r g s rese

a n t e c k n i n g a r o c h skisser A . 1 9 3 6 

K o m m i t t é n för b a d u t s t ä l l n i n g a r A . 1 9 3 6 

H u s b y g g n a d s t a x e k o m m i t t é n A . , V . 1 9 3 3 

K o m m i t t é n för n o m e n k l a t u r a n g . »rostfri 

p låt» A . , K - B . 1 9 3 5 

K o m m i t t é n för g u i d e ö v e r a r k i t e k t u r i 

S t o c k h o l m ( t i l l s , m e d S v . A r k : s R i k s -

förb.) A . 1 9 3 7 
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Utsedd Ti l l s . 
av är. 

S t a n d a r d k o m m i t t é n a n g . k a l l v a l s a d e s tå l 

p r o f i l e r ( t i l l s . m . S M S ) A . 1 9 3 6 

V ä g - o c h b r o e n t r e p r e n a d k o m m i t t é n V . 1 9 3 6 

R ö r s t a n d a r d i s e r i n g s k o m m i t t é n M . , V . 1 9 3 7 

T r ä t e k n i k k o m m i t t é n V . 1 9 3 7 

F ö n s t e r g l a s k o m m i t t é n A . , V . 1 9 3 7 

S u b k o m m i t t é n för b r ä n n o l j e b e s k a t t n i n g a r A u t o m o b i l -

o. M o t . t e k n . 

k o m m i t t é n 1 9 3 7 

F ö r f ö r b e r e d a n d e a v D e t a n d r a n o r d i s k a i n g e n j ö r s m ö t e t 

i O s l o 1 9 3 8 h a v a g e n o m r e s p e k t i v e a v d e l n i n g a r u t s e t t s re

p r e s e n t a n t e r i 1 1 u t s k o t t , m e d u p p g i f t a t t a n s k a f f a före

d r a g s h å l l a r e f r å n s v e n s k s i d a . D e s s a u t s k o t t h a v a i h u v u d 

sak s l u t f ö r t s i t t a r b e t e v i d å r s s k i f t e t . F ö r e n i n g e n s o r d f . 

f ö r e t r ä d e r S v e r i g e i p r e s i d i e t för d e t t a m ö t e . 

S e d a n S v e n s k a E l e k t r i s k a K o m m i s s i o n e n ( S E K ) i för

ä n d r a d f o r m k o n s t i t u e r a t s , f ö r e t r ä d e s S . T . F : s a v d . S v e n s k a 

E l e k t r o i n g e n j ö r s f ö r e n i n g e n d ä r u t i a v a v d : s ordf . o c h t v å 

a v a v d . u t s e d d a l e d a m ö t e r . 

F ö r N o r d i s k B y g g n a d s d a g i O s l o j u n i 1 9 3 8 h a r e n s v e n s k 

k o m i t t é t i l l s a t t s m e d r e p r e s e n t a n t e r för A v d . S v e n s k a 

A r k i t e k t f öreningen. 

A r k i t e k t t ä v l i n g s n ä m n d e n h a r u p p h ö r t f u n g e r a , p å g r u n d 

a v u n d e r å r 1 9 3 6 f a t t a t b e s l u t a v a v d . S v e n s k a A r k i t e k t 

föreningen. L i k a l e d e s h a r A r k i t e k t t a x e k o m m i t t é n a v v e c k l a t s , 

p å g r u n d a v a t t S v e n s k a A r k i t e k t e r s R i k s f ö r b u n d u t s e t t 

e n k o m m i t t é m e d s a m m a u p p g i f t . 

5. Samarbete med andra t e k n i s k a föreningar 111. m. 

E f t e r ö v e r e n s k o m m e l s e r m e l l a n de n o r d i s k a t e k n i s k a 

f ö r e n i n g a r n a h a v a b l . a . u n d e r 1 9 3 7 fö l jande föredrag hål l i ts : 

I S t o c k h o l m a v g e n e r a l k o n s u l A x e l S o l i t a n d e r o m F i n 

l a n d s t r ä f ö r ä d l i n g s i n d u s t r i o c h a v d r G u l b r a n d L u n d e o m 

N o r g e s h e r m e t i k k - i n d u s t r i . 

I O s l o a v g e n e r a l d i r e k t ö r A x e l G r a n h o l m o m S v e r i g e s 

S t a t s b a n o r a v i d a g . 

1 3 

I O s l o a v f a s t i g h e t s d i r e k t ö r A x e l D a h l b e r g o m S t h l m s 

S t a d s s m å s t u g e b y g g n a d e r — e g n a h e m m e d e g n a h ä n d e r 

u n d e r s t a d e n s d i r e k t a l e d n i n g . 

Å r e t s h ö s t m ö t e d e n 1 7 sept . i S u n d s v a l l a n o r d n a d e s 

u n d e r e t t m y c k e t a n g e n ä m t s a m a r b e t e m e d S u n d s v a l l s t e k 

n i s k a förening o c h T e k n i s k a f ö r e n i n g e n i H ä r n ö s a n d . 

S v e n s k a K o n s u l t e r a n d e Ingeniörers F ö r e n i n g h a r a n s l u t i t 

s i g t i l l d e m e d S v e n s k a T e k n o l o g f ö r e n i n g e n k o r r e s p o n d e 

r a n d e f ö r e n i n g a r n a . 

F r å g o r n a o m n y a s a m a r b e t s f o r m e r h a v a v a r i t u n d e r y t 

t e r l i g a r e d e b a t t m e l l a n r e p r e s e n t a n t e r f ö r S v e n s k a T e k n o 

l o g f ö r e n i n g e n o c h T e k n i s k a s a m f u n d e t i G ö t e b o r g o c h u n 

d e r s ö k n i n g a r o m v i s s a p r e l i m i n ä r a r i k t l i n j e r h a v a h ä r v i d 

d r y f t a t s , u t a n a t t d o c k e n i g h e t o m n å g o t p o s i t i v t förs lag 

ä n n u v u n n i t s . 

S a m a r b e t e m e d o l i k a o r g a n i s a t i o n e r i f o r m a v g e m e n 

s a m m a k o m m i t t é e r o c h g e m e n s a m m a s a m m a n t r ä d e n h a r 

f o r t g å t t p å s ä t t o v a n n ä m n t s u n d e r 3 o c h 4 . 

O l i k a a v d e l n i n g a r h a v a d e s s u t o m v a r i t f ö r e t r ä d d a i o l i k a 

o r g a n i s a t i o n e r , p å s ä t t n ä r m a r e f r a m g å r a v a v d e l n i n g a r n a s 

b e r ä t t e l s e r . 

I d e t femte n o r d i s k a e l e k t r o t e k n i k e r m ö t e t i K ö p e n h a m n 

d e n 2 5 — 2 7 a u g . 1 9 3 7 d e l t o g o e t t s t o r t a n t a l a v föreningens 

l e d a m ö t e r o c h t e k n . d r H . S t e r k y v a r d ä r f ö r e n i n g e n s re

p r e s e n t a n t . 

L i k a l e d e s d e l t o g e t t a n t a l l e d a m ö t e r i I n t e r n a t i o n e l l a 

h u s b y g g n a d s - o c h s t a d s p l a n e k o n g r e s s e n i P a r i s i j u l i , v a r v i d 

a v d . A f ö r e t r ä d d e s a v a r k i t e k t H . A h l b e r g o c h a v d . V a v 

c i v i l i n g e n j ö r N . G e l l e r s t e d t o c h k a p t e n Å . V i r g i n . 

V i d a r e h a r föreningen v a r i t f ö r e t r ä d d 

v i d I n t e r n a t i o n e l l a m a t e r i a l p r o v n i n g s k o n g r e s s e n i L o n d o n 

d e n 1 9 — 2 4 a p r i l a v professor J . R o o s af H j e l m s ä t e r ; 

v i d E l e k t r i s k a h ö g s p ä n n i n g s k o n g r e s s e n i P a r i s d e n 2 4 

j u n i — 2 j u l i a v ö v e r i n g e n j ö r B . E l i ; 

v i d I n t e r n a t i o n e l l a a r k i t e k t k o n g r e s s e n i P a r i s i j u l i m å n a d 

a v b y g g n a d s r å d e t P . H e d q v i s t ; 

v i d R e u n i o n i n t e r n . d ' A r c h i t e c t e s i P a r i s j u n i — j u l i a v 

a r k i t e k t S v e n - I v a r L i n d ; 

v i d T h e I n s t i t u t e of M e c h a n i c a l E n g i n e e r s a l l m ä n n a 

d i s k u s s i o n i s m ö r j o l j e f r å g o r a v professor E v e r t N o r l i n ; 
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v i d h a m n b y g g n a d s k o n g r e s s e n i W i l h e l m s h a f e n d e n 7 — 9 

m a j a v k a p t e n G . S c h ü t z ; 

v i d S k å n s k a I n g . k l u b b e n s 5 0 - å r s j u b i l e u m a v d i r e k t ö r S t e n 

W e s t e r b e r g o c h c i v i l i n g e n j ö r R . N a u c l é r ; 

v i d T e k n i s k a f ö r e n i n g e n s i F i n l a n d s o m m a r m ö t e a v ö v e r 

ingenjör P . P a l é n o c h c i v i l i n g e n j ö r R . N a u c l é r ; 

v i d S v e n s k a K o m m u n a l - T e k n i s k a F ö r e n i n g e n s å r s k o n 

gress i S t o c k h o l m a v b y r å c h e f K . A . F r ö m a n ; 

v i d S t o c k h o l m s B y g g n a d s f ö r e n i n g s 7 5 - å r s j u b i l e u m a v d i 

r e k t ö r S t e n W e s t e r b e r g ; 

v i d Ö s t e r g ö t l a n d s T e k n i s k a F ö r e n i n g s 2 5 - å r s j u b i l e u m a v 

d i r e k t ö r S t e n W e s t e r b e r g ; 

v i d d e t a v F ö r e n i n g e n N o r d e n a n o r d n a d e N o r d i s k a m ö t e t 

i S t o c k h o l m a v p r o f e s s o r W . F e l l e n i u s , f l y g d i r e k t ö r E . S j ö 

g r e n o c h b y r å c h e f K . A . F r ö m a n ; 

v i d K ö p e n h a m n s b r a n d k å r s 2 5 0 - å r s j u b i l e u m a v k a p t e n 

R . G ö t h e r s t r ö m . 

T i l l V e r k f r s e d i n g a f j e l a g I s l a n d s 2 5 - å r s j u b i l e u m d e n 1 9 — 2 0 

a p r i l s a m t t i l l S c h w e i z e r i s c h e I n g e n i e u r - u n d A r c h i t e k t e n 

V e r e i n s 1 0 0 - å r s j u b i l e u m i B e r n d e n 4 — 7 sept . 1 9 3 7 s ä n d e 

föreningen h y l l n i n g s a d r e s s e r . 

6 . M e d l e m s k a p i andra föreningar m. m. 

L i k s o m t i d i g a r e h a r föreningen u n d e r å r 1 9 3 7 v a r i t k o r 

p o r a t i v m e d l e m i : 

F ö r e n i n g e n T e k n i s k a M u s e e t ; 

I n t e r n . V e r b a n d für g e w e r b . R e c h t s c h u t z ; 

A s s o c . p e r m . des C o n g r é s de N a v i g a t i o n ; 

I n t e r n . V e r e i n für B r ü c k e n b a u u n d H o c h b a u ; 

F ö r b u n d e t för s v e n s k u p p l y s n i n g s f i l m . 

T i l l S a m f u n d e t för h e m b y g d s v å r d h a v a u n d e r å r e t v a r i t 

a n s l u t n a föreningens a v d e l n i n g a r S v e n s k a A r k i t e k t f ö r e n i n g e n 

o c h S v e n s k a E l e k t r o i n g e n j ö r s f ö r e n i n g e n s a m t a v d e l n i n g a r n a 

för V ä g - o c h v a t t e n b y g g n a d s k o n s t o c h för K e m i o c h B e r g s 

v e t e n s k a p . 

F ö r e n i n g e n h a r v i d a r e g e n o m a v s t y r e l s e n u t s e d d a per

soner v a r i t r e p r e s e n t e r a d i 

S v e r i g e s S t a n d a r d i s e r i n g s k o m m i s s i o n ; 

Sver iges T e k n i s k t I n d u s t r i e l l a S k i l j e d o m s i n s t i t u t s f u l l 

m ä k t i g e ; 
S t y r e l s e n för T e k n i s k a M u s e e t ; 
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S v e n s k a n a t i o n a l k o m m i t t é n för v ä r l d s k r a f t k o n f e r e n s e r ; 

S v e n s k a I n d u s t r i e n s P r a k t i k n ä m n d . 

D e s s u t o m h a v a a v d e l n i n g a r i n o m föreningen v a r i t r e p r e 

s e n t e r a d e i 
S v e n s k a s t u d i e k o m m i s s i o n e n för s v e t s n i n g s f r å g o r ( M . , V . ) ; 
S v e n s k a E l e k t r i s k a K o m m i s s i o n e n s ( S E K ) f u l l m ä k t i g e ( E ) ; 

S v e n s k a n a t i o n a l k o m m i t t é n för i n t e r n , h ö g s p ä n n i n g s -

k o n f e r e n s e r ( E ) ; 

S v e n s k a S lö jdföreningen ( A . ) ; 

S a m f u n d e t för h e m b y g d s v å r d s s t y r e l s e ( A . ) ; 

R å d e t t i l l s k y d d för S t o c k h o l m s s k ö n h e t ( A . ) ; 

C o m m i t t é p e r m . i n t e r n , des A r c h i t e c t s ( A . ) ; 

S v e n s k a a r k i t e k t e r s r i k s f ö r b u n d s s t y r e l s e ( A . ) ; 

C o u n c i l of t h e I n t e r n . F e d e r a t i o n for H o u s i n g a n d T o w n -

p l a n i n g ( A V ) ; 

S v e n s k a a r k i t e k t e r s r i k s f ö r b u n d s f ö r t r o e n d e n ä m n d ( A . ) , 

S a m a r b e t s d e l e g a t i o n a v s k i l d a y r k e s g r u p p e r , s o m i n t r e s 

sera s ig för h u s d j u r s h y g i e n ( A ) ; 

A B : s B y g g t j ä n s t s tyre lse ( A . , V ) . ; 

S v e n s k a s ä l l s k a p e t för f o t o g r a m m e t r i ( V . ) ; 

N o r d i s k a v ä g f ö r b u n d e t s s v e n s k a k o m m i t t é ( V . ) ; 

S v e n s k a n a t i o n a l k o m m i t t é n i a n s l u t n i n g t i l l i n t e r n a t i o 

n e l l a föreningen för b r o b y g g n a d e r o c h b y g g n a d s k o n s t r u k 

t i o n e r ( V . ) ; 

S v e n s k a n a t i o n a l k o m m i t t é n för k e m i ( K - B . ) ; 

7. Stadgar och ordningsregler m. m. 

V i d o r d i n a r i e s t ä m m a n d e n 1 7 n o v . d e l g a v s föreningen 

a v s t y r e l s e n u p p r ä t t a t förslag t i l l ändring av stadgarnas § 2 5 

a n g å e n d e m e d e l s f ö r v a l t n i n g e n . Ä r e n d e t s k a l l u p p t a g a s t i l l 

a v g ö r a n d e v i d o r d i n a r i e m a r s s t ä m m a n 1 9 3 8 . 

E f t e r förs lag f rån A v d e l n i n g e n s för V ä g - o c h v a t t e n -

b y g g n a d s k o n s t s tyre lse h a r föreningsstyre lsen d e n 1 4 a p r i l 

1 9 3 7 f a s t s t ä l l t f ö l j a n d e ä n d r a d e l y d e l s e å § 7 i stadgarna 

för A hlsellska fonden: 

»§ 7-
R e s a n s k a l l f ö r e t a g a s senast u n d e r å r e t efter d e t , för 

v i l k e t s t i p e n d i e t u t d e l a t s . D e t å l i g g e r s t i p e n d i a t , a t t senast 

6 m å n a d e r ef ter å t e r k o m s t e n från r e s a n o c h i a l l a h ä n 

delser senast u n d e r a n d r a å r e t efter d e t , för v i l k e t s t i p e n -
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d i e t u t d e l a t s , a v l ä m n a e n r e s e b e r ä t t e l s e t i l l a v d e l n i n g s s t y 

r e l s e n . D e n n a u t s e r l ä m p l i g p e r s o n a t t g r a n s k a b e r ä t t e l s e n 

o c h k a n , o m så anses e r f o r d e r l i g t , r e m i t t e r a d e n t i l l s t i 

p e n d i a t e n för o m a r b e t n i n g . S e d a n b e r ä t t e l s e n g o d k ä n t s a v 

a v d e l n i n g s s t y r e l s e n , i n s ä n d e s d e n t i l l föreningss tyre l sen , s o m 

ä g e r r ä t t a t t h e l t e l l e r d e l v i s p u b l i c e r a d e n i T e k n i s k t i d 

skrift .» 

E n a v A v d e l n i n g e n V u t s e d d o r g a n i s a t i o n s k o m m i t t é a v 

g a v i sept . 1 9 3 7 s i t t u t l å t a n d e , s o m d o c k v i d å r e t s u t g å n g 

ä n n u ej a v a v d e l n i n g e n s l u t b e h a n d l a t s . 

8. T e k n i s k T i d s k r i f t . 

T e k n i s k T i d s k r i f t h a r u n d e r 1 9 3 7 u t k o m m i t e n l i g t s a m m a 

u t g i v n i n g s p l a n s o m t i l l ä m p a t s 1 9 3 6 såsom f r a m g å r a v ne

d a n s t å e n d e t a b l å : 

Antal textsidor 
1935 1936 1937 

V e c k o a v d e l n i n g e n 5 3 2 6 0 2 1 5 5 8 

A u t o m o b i l - o c h m o t o r t e k n i k 5 2 6 2 4 8 

B e r g s v e t e n s k a p 9 6 1 1 2 1 0 2 

E l e k t r o t e k n i k 1 9 4 2 0 4 2 0 8 

K e m i 9 6 9 8 1 0 8 

M e k a n i k 1 4 2 1 4 4 1 6 0 

S k e p p s b y g g n a d s k o n s t o c h f l y g t e k n i k . . 9 2 1 1 4 1 1 4 

V ä g - o c h v a t t e n b y g g n a d s k o n s t 1 4 8 1 4 4 1 4 2 

S u m m a 1 3 5 2 1 4 8 0 1 4 4 0 

T i d s k r i f t e n s e k o n o m i h a r a v s e v ä r t f ö r b ä t t r a t s u n d e r å r e t , 

v a r i g e n o m m ö j l i g h e t e r b e r e t t s t i l l m y c k e t ö n s k v ä r d y t t e r 

l igare u t v i d g n i n g a v t e x t u t r y m m e t . 

9. S v e n s k a Teknologföreningens Anställningscentral 
(S.T.A.) . 

A n s t ä l l n i n g s c e n t r a l e n s v e r k s a m h e t u n d e r år 1 9 3 7 belyses 

a v o m s t å e n d e t a b l å , d ä r i n o m p a r e n t e s a n g i v n a s i f f ror avse 

å r 1 9 3 6 . 

A v o m s t å e n d e 3 4 , för v i l k a p l a t s e r f ö r m e d l a t s 1 9 3 7 , 

ä r o 1 3 c iv i l ingenjörer o c h 7 f ö r e n i n g s m e d l e m m a r . 

1 Frånsett extranumret v i d 7.5-års jubileet. 
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S o m synes a v o m s t å e n d e ä r a n t a l e t a v de hos a n s t ä l l 

n i n g s c e n t r a l e n k v a r s t å e n d e s ö k a n d e v i d 1 9 3 7 å r s u t g å n g 

a v s e v ä r t s törre ä n m o t s v a r a n d e s i f f r o r för 1 9 3 6 . E m e l l e r t i d 

t o r d e s ä k e r l i g e n a n t a l e t l e d i g a i n g e n j ö r e r i v e r k l i g h e t e n 

v a r a b e t y d l i g t m i n d r e ä n t a b e l l e n a n g i v e r . D e t h a r n ä m 

l i g e n v i d f ö r f r å g n i n g a r v i s a t s i g a t t s å s o m l e d i g a h o s a n 

s t ä l l n i n g s c e n t r a l e n r e g i s t r e r a d e i n g e n j ö r e r o f t a h a v a f å t t 

a n s t ä l l n i n g , e h u r u de i c k e , så s o m de b o r t g ö r a , a n m ä l t 

d e t t a för a n s t ä l l n i n g s c e n t r a l e n . 

Sökandes fördelning efter teoretisk utbildning. 

anmälda år: 1 9 3 4 1 9 3 5 1 9 3 6 1 9 3 7 Summa 

1 4 9 1 1 8 IOO 6 8 4 3 5 

C h a l m e r s T e k n . I n s t 2 8 3 1 3 0 2 8 1 1 7 

1 4 3 — 8 

Ö r e b r o » » 1 5 1 2 7 8 4 2 

3 1 — — 4 

1 1 2 3 7 

2 2 — — 4 

F a l u n 1 4 I 2 8 

1 4 2 2 9 

1 1 I — 3 

— 1 — — 1 

— 1 — 2 3 

— 3 I 3 7 

T e k n . S k o l a n , S t o c k h o l m . . . . 7 9 2 1 0 2 8 

1 2 1 7 1 5 1 0 5 4 

1 2 1 1 1 7 3 4 3 

I n g e n t e o r . i n g e n j ö r u t b i l d n i n g 3 — I 3 7 

2 3 6 2 2 0 1 8 2 1 4 2 7 8 0 

10. R e s e s t i p e n d i u m . 

Ahlsellska stipendiet för å r 1 9 3 7 , f e m h u n d r a k r o n o r , h a r 

t i l l d e l a t s b a n i n g e n j ö r l ö j t n a n t V V K Håkan Insulander, 

s o m u n d e r s t ö d för f ö r e t a g a n d e a v e n resa t i l l T y s k l a n d 

för s t u d e r a n d e a v j ä r n v ä g s b y g g n a d , s p e c i e l l t L a n g s c h i e n e n o -

b e r b a u . 

11. Övriga i n o m föreningen behandlade v i k t i g a r e 
ärenden. 

V i d föreningens a l l m ä n n a s a m m a n k o m s t e r h a v a f ö r e k o m 

m i t fö l jande föredrag m . m . : 
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Uppdragsgivare. 

ang. fast anställning... 9 4 10 3 11 39 — 25 I O I 

» vikariat 1. tillf I 7 10 4 19 i 25 67 

Summa 10 4 17 13 15 58 i 50 168 

1 
(25) (13) (17) (49) (3) (34) (166) 

Sökande, kvarst. 3 ' / i 2 -37 

l e d i g a 
av år 1934 anm. (1. t i d . ) i i 3 — — 3 — i 9 
» » 1935 » » i —1 6 3 — 3 — i 14 
» 1) 1936 » » 6 — 13 3 3 — i 27 
» » 1937 » » 2 i 7 6 5 11 — i 33 

Summa 10 2 29 12 8 17 i 4 83 
(8) (4) (13) (3) (5) ( I O ) ( i ) (6) (50) 

t r a n s p o r t s ö k a n d e : 
av år 1934 anm. (1. tid.) 5 — 7 — 3 8 i 8 32 

• » 1935 » » 3 — 9 4 5 11 — 9 41 
» 1 1936 » » 7 5 16 4 9 21 — 21 83 
• • 1937 » » 6 2 13 5 8 31 — 27 92 

Summa 21 7 45 13 25 71 I 65 248 
(16) (7) (45) (13) (20) (45 (2) (35) (183) 

Summa kvarst. anmälda 

F/ia 1937 31 9 74 25 33 88 2 69 331 F/ia 1937 
(24) (11) (58) (16) (25. (55' (3) (41) (233) 

Under 193J anmälda 

lediga 2 _5 11 11 5 29 i 19 83 
transportsökande 6 13 10 17 — 13 59 

Summa 8 5 24 11 15 46 i 32 142 

(17) (11) (43) (9) (19) (43) (1) (39) (182) 

Under förmedlade 

platser: 

fast anställda 5 — 2 — 2 i — 6 16 

— — i 3 i 4 — 9 18 

Summa 5 3 3 3 5 — 15 34 
(3) (7) (7) (4) (4) (14) — (17) (56) 
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V i d o r d i n a r i e al lmänt sammanträde d e n 17 f e b r u a r i : 
»Omsorger o m S t o c k h o l m s hygien» , föredrag a v gatudirektör 
D A V I D A N G E R s a m t i a n s l u t n i n g härtill föredrag a v c i v i l 
ingenjör E R I K K E M P E o m »Av loppsvat tne ts rening» o c h a v 
c ivi l ingenjör Å K E B J Ö R K M A N o m »Sopornas oskadl iggörande» . 
T i d i g a r e s a m m a d a g v a r tillfälle b e r e t t a t t bese k l o a k 
p u m p v e r k e t u n d e r K a r l X I I : s t o r g . 

V i d o r d i n a r i e s tämma d e n 17 m a r s : »Färgfotografering o c h 
dess senaste framsteg», föredrag a v professor A R V I D O D E N -

C R A N T S o c h d e m o n s t r a t i o n a v färgfotograferingens u t v e c k 
l i n g u n d e r 2 5 år a v civi l ingenjör G U S T . W : S O N C R O N Q U I S T . 

V i d årsmötet d e n 1 8 o c h 1 9 m a r s fö l jande föredrag: »För
svar , t e k n i k o c h industri», a v m a j o r B I R G E R H E D Q V I S T , 

»Några ingenjörssynpunkter på försvarets organisation», a v 
civi l ingenjör L E N N A R T H E L L S T E D T , »Natur o c h t e k n i k ifråga 
o m t e x t i l a f ibermaterial» a) »De t e x t i l a konstf ibrerna», a v 
civi l ingenjör N . W . H Ö R S T A D I U S o c h b) »Konst f iber -natur
fiber», a v direktör T O R E W A H R E N , »Civila l u f t s k y d d e t i n o m 
industrien», a v över ingenjör P A T R I K R Y D B E C K , »Luftskydd 
v i d vattenkraftverk» , a v överingenjör A X E L E K W A L L s a m t 
»Byggnadstekniska frågor i s a m b a n d m e d c i v i l t lu f tskydd» , 
a v t e k n . d r . H j . G R A N H O L M . 

E x t r a a l lmänt sammanträde d e n 2 8 m a j hade f o r m e n a v 
vårutflykt t i l l Nynäshamn, där verkstadsdirektör H E L G E 

E R I C S O N lämnade e n redogörelse för T e l e g r a f v e r k e t s anlägg
n i n g a r s o m därefter besågos. D e s s u t o m besöktes A . J o h n s o n 
& C : i s ol jeraffinaderianläggning, d e m o n s t r e r a d a v direktör 
C H A R L E S A L M Q U I S T o c h ingenjör E I N A R B J Ö R K L U N D . G e m e n 
s a m m i d d a g in togs å Nynäs s o m m a r r e s t a u r a n t . 

H ö s t m ö t e t d e n 1 7 — 2 0 sept . , v a r i de l t ogo över 2 0 0 perso 
ner , v a r förlagt t i l l S u n d s v a l l m e d o m n e j d . S a m l i n g skedde 
v i d e n välkomstsupé på H o t e l l K n a u s t , u n d e r värdskap a v 
S u n d s v a l l s stadsfullmäktige o c h S u n d s v a l l s t e k n i s k a förening. 
Fö l jande d a g besågos S v e n s k a C e l l u l o s a a k t i e b o l a g e t s f a b r i k s 
anläggningar i S u n d , Johannesnäs, Östrand o c h M a t f o r s , 
m e d c i c e r o n s k a p a v bo lagets t jänstemän, v a r p å C e l l u l o s a b o 
laget höll m i d d a g å H o t e l l K n a u s t u n d e r k o n s u l G U S T . G Ö 

R A N S O N S p r e s i d i u m o c h k o r d i a l a s t e stämning. Söndagen d e n 
1 9 sept . s t a r t a d e m a n på m o r g o n e n m e d bussar från S u n d s 
v a l l , besåg de pågående a r b e t e n a m e d Stads forsens k r a f t s t a 
t i o n s b y g g n a d , efter föredrag a v arbe tsche fen , m a j o r G Ö S T A 
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W E S T E R B E R G , o c h i n t o g l u n c h i Bispgården. B u s s a r n a f o r t sa t te 
västerut o c h efter anhält v i d D ö d a f a l l e t anlände m a n t i l l 
Krångede k r a f t v e r k . Landshövd ing S. L Ü B E C K g a v före 
r u n d v a n d r i n g e n i v e r k e t e n k o r t o r i e n t e r i n g o c h höll i a n 
s l u t n i n g härtill e t t varmhjärtat m i n n e s t a l över d e n föregående 
d a g s o m föl jd a v olyckshändelse bortgångne direktören för 
Krångede k r a f t a k t i e b o l a g N i l s F o r s s b l a d . S e d a n y t t e r l i g a r e 
H a m m a r f o r s e n s k r a f t v e r k , d e m o n s t r e r a t a v direktör A R V E D 

A R V E D S O N , besökts , in togs m i d d a g å H a m m a r s t r a n d s h o t e l l 
på i n b j u d a n a v Krångede A . - B . o c h H a m m a r f o r s e n s k r a f t 
a k t i e b o l a g m e d landshövding L ü b e c k s o m värd . 

E n d e l a v färddeltagarna f o r t s a t t e på a f t o n e n m e d n a t t 
tåg söderut m e n e t t 7 0 - t a l resenärer t o g o i stället reserverade 
s o v v a g n a r i norrgående tåg i b e s i t t n i n g för a t t på måndag 
m o r g o n anlända t i l l B o l i d e n . Här m ö t t e B o l i d e n s g r u v -
a k t i e b o l a g s direktör O S C A R F A L K M A N o c h t e k n i s k e chef f i l . 
d r . A X E L L I N D B L A D i spetsen för en s t a b a v bo lagets t jänste
män u n d e r v i l k a s l e d n i n g gruvanläggningarna besågos efter 
f r u k o s t i g r u v s t u g a n . E f t e r r u n d v a n d r i n g e n i n t o g s l u n c h å 
b r u k s h o t e l l e t , varpå m a n m e d extratåg f o r t s a t t e n e d t i l l 
Rönnskär , v a r e s t bo lagets o m f a t t a n d e smältverksanlägg
n i n g a r g r u n d l i g t bes ik t i gades . D a g e n a v s l u t a d e s m e d en a v 
g r u v b o l a g e t a n o r d n a d m i d d a g å Rönnskärs b r u k s h o t e l l , v a r 
ifrån m a n d i r e k t b e g a v s i g t i l l de väntande s o v v a g n a r n a , 
s o m i Skellefteå i n k o p p l a d e s i nattåget t i l l S t o c k h o l m , d i t 
a n k o m s t e n skedde på t i s d a g k l . 15,10. R e s a n b l e v för d e l t a 
g a r n a i hög g r a d g i v a n d e o c h minnesvärd, t a c k v a r e det 
s y n n e r l i g e n välvil l iga o c h gästfria sätt, v a r m e d l e d a r n a för 
de besökta industriföretagen m o t t o g o färddeltagarna, o c h de 
m y c k e t i n s t r u k t i v a d e m o n s t r a t i o n e r , s o m lämnades v i d 
r e s p e k t i v e anläggningar. 

V i d o r d i n a r i e al lmänt sammanträde d e n 20 o k t o b e r : »Några 
r i k t l i n j e r för d e n f i n s k a träförädlingens utveckl ing» , föredrag 
a v g e n e r a l k o n s u l A X E L S O L I T A N D E R , 

V i d o r d i n a r i e s tämma d e n 17 n o v e m b e r : »Naeringsverdi og 
v i t a m i n i n n h o l d i hermetikk» , föredrag a v d r . G U L B R A N D 

L U N D E , s a m t efter supén en o r i e n t e r i n g från e n långtur sö 
der o m e k v a t o r n a v överingenjör P A U L P A L É N . 

N o r m e r i n g s a r b e t e t i n o m a v d e l n i n g a r n a M o c h E h a r u n d e r 
året r e s u l t e r a t i b l . a . a t t a v d . M s l u t b e h a n d l a t a v dess k o m 
mitté u t a r b e t a t förslag t i l l n o r m e r för c e n t r i f u g a l p u m p a r , 
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s o m u t g i v i t s såsom föreningens h a n d b o k att 52, a t t e t t i n o m 
e n subkommit té a v A u t o m o b i l - o c h m o t o r t e k n i s k a k o m 
mittén u t a r b e t a t förslag t i l l leveransbestämmelser för f l y 
t a n d e motorbränslen a n t a g i t s a v a v d . M , s a m t a t t i n o m a v d . 
E a v särskilda u t s k o t t i n o m S E K upprättade förslag t i l l dels 
n y a n o r m e r för e l e k t r i s k a m a s k i n e r , dels n o r m e r för e l e k t r i s k a 
g löd lampor godkänts m e d hemställan t i l l vederbörande k o m 
mittéer o m hänsyntagande v i d s l u t r e d i g e r i n g e n t i l l v i s s a 
i n o m a v d e l n i n g e n framförda e r i n r i n g a r . 

Föreningen h a r för budgetåret 1 9 3 7 — 3 ^ åtnjutit s t a t s a n 
s lag g e n o m S I S m e d 1 500 k r o n o r . 

I f e b r u a r i o c h m a r s a n o r d n a d e s g e n o m A u t o m o b i l - o c h 
M o t o r t e k n i s k a K o m m i t t é n en serie föreläsningar för verk

stadsfolk inom automobilbr ansehen. E n föreläsningskurs i 

ingenjörsmatematik, o r d n a d a v S. T . F . u n d e r n o v e m b e r 
december , s a m l a d e o m k r i n g 140 de l tagare . D e n glädjande 
s t o r a a n s l u t n i n g e n a v ingenjörer i o l i k a åldrar ger v i d h a n d e n 
a t t d y l i k a k u r s e r f y l l a e t t v e r k l i g t behov , s o m väl S. T . F : s 
styre lse även fortsättningsvis t o r d e k o m m a a t t b e a k t a . 

Förslag o m s t a d g a r för S v e n s k a nat ionalkommittén i a n 
s l u t n i n g t i l l i n t e r n a t i o n e l l a föreningen för b r o - o c h h u s b y g g 
n a d e r h a r a v d e n på S. T . F : s i n i t i a t i v u t s e d d a i n t e r i m s -
kommit tén i n g i v i t s t i l l K . M a j : t , o c h S. T . F . h a r u t s e t t t v å 
ledamöter i d e n u n d e r året b i l d a d e s v e n s k a n a t i o n a l k o m 
mit tén för v e t e n s k a p l i g a r b e t s l e d n i n g . 

T i l l s a m m a n s m e d K . A u t o m o b i l K l u b b e n h a r S. T . F . t i l l 
s a t t en k o m m i t t é för b e h a n d l i n g a v frågor rörande åtgärder 
t i l l f ö rekommande a v t r a f i k o l y c k o r på g a t o r o o h vägar . 

Utlåtanden h a v a u n d e r år 1937 a v g i v i t s från föreningen 
t i l l K . M a j : t o m »Allmänna s y n p u n k t e r rörande värderingen 
a v k o n s u l t e r a n d e ingenjörers arbete» ( A v d . V ) , f i n a n s i e r i n g e n 
a v vägförbättr ingsföretag m . m . ( A v d . V ) , v i s s a ändringar i 
k o m m u n a l s k a t t e l a g e n m . m . rörande f a s t i g h e t s t a x e r i n g ( A v d . 
I ) , o m o r g a n i s a t i o n a v T e k n i s k a s k o l a n i S t o c k h o l m ( A v d . T ) , 
o m o r g a n i s a t i o n a v K . Konsthögskolans b y g g n a d s s k o l a ( A v d . 
A ) , l a b o r a t o r i e r för e l e k t r o t e k n i s k a f a c k s k o l a n v i d K . T . H . 
( A v d . E ) , d e n lägre t e k n i s k a u n d e r v i s n i n g e n beträffande v ä g -
o c h v a t t e n b y g g n a d s f a c k e t ( A v d . V ) , särskilda s a k k u n n i g a s 
förslag t i l l l a g s t i f t n i n g o m g r u n d v a t t e n m . m . o c h åtgärder 
för trafiksäkerhetens hö jande v i d järnvägskorsningar m . m . 
( A v d . V ) , t i l l h a n d e l s m i n i s t e r n rörande n y a författningar o m 
«•» 
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e l e k t r i s k a a n l ä g g n i n g a r ( A v d . E , t i l l s , m e d f e m a n d r a o r g a 

nisât . ) , t i l l K . K o m m e r s k o l l e g i u m o m r e v i s i o n a v b e s t ä m m e l 

s e r n a o m u t l ä n n i n g s r ä t t a t t i r i k e t v i s t a s m . m . , e l e k t r i s k a 

k o n t r o l l v ä s e n d e t ( A v d . E ) o c h i n r ä t t a n d e a v e t t s t a t e n s 

i n s t i t u t för f o l k h ä l s a n , t i l l K . L a n t b r u k s s t y r e l s e n a n g å e n d e 

t i t e l n »mejeriingenjör», t i l l K . V ä g - o c h V a t t e n b y g g n a d s s t y 

re lsen o m ä n d r i n g r ö r a n d e b e s i k t n i n g s i n s t r u m e n t e n för 

m o t o r f o r d o n ( A v d . M ) , s a m t t i l l K . T e k n i s k a h ö g s k o l a n s 

s tyre lse o m t i t e l n för f r å n K . T . H . u t e x a m i n e r a d e l a n t 

m ä t a r e . 

T i l l s a m m a n s m e d K . A u t o m o b i l K l u b b e n h a r S. T . F . i 

u n d e r d å n i g s k r i v e l s e föres lagi t i n r ä t t a n d e a v en s a k k u n n i g 

n ä m n d i t r a f i k - o c h b i l m å l . 

F e m u t l å t a n d e n h a v a u n d e r å r e t l ä m n a t s t i l l S v e r i g e s 

M a s k i n i n d u s t r i f ö r e n i n g s S t a n d a r d k o m m i t t é ( A v d . M o c h V ) . 

Ä n n u v i d å r s s k i f t e t o b e s v a r a d e ä r o r e m i s s e r f r å n K . M a j : t 

a n g å e n d e o m b i l d n i n g a v K . T . H : s f a c k s k o l a för s k e p p s b y g g 

n a d o c h f r å n 1936 å r s h a n t v e r k s s a k k u n n i g a r ö r a n d e k o m p e 

tensföreskr i f ter för a r b e t s l e d a r e m . m . ( A v d . A o c h V ) . 

E n s u b k o m m i t t é h a r u t s e t t s a v A u t o m o b i l - o c h M o t o r 

t e k n i s k a K o m m i t t é n för a t t fö l ja f r å g a n a n g å e n d e brännol je-

b e s k a t t n i n g e n o c h h a r s t ä l l t s a k l i g a u p p g i f t e r t i l l v e d e r b ö r a n d e 

k. k o m m i t t é n s f ö r f o g a n d e . 

I n o m A v d . M v e r k s t ä l l d u t r e d n i n g r ö r a n d e d e n h ö g r e t e k 

n i s k a u n d e r v i s n i n g e n för m a s k i n b y g g n a d o c h m e k . t e k n o l o g i 

h a r ö v e r l ä m n a t s t i l l f ö r e n i n g e n s a l l m ä n n a k o m m i t t é för d e n 

högre t e k n i s k a u n d e r v i s n i n g e n , v a r s a r b e t e ä n n u p å g å r . 

Ä v e n d e n i n o m A v d . V v e r k s a m m a k o m m i t t é n för d e n 

högre t e k n i s k a u n d e r v i s n i n g e n i n o m v ä g - o c h v a t t e n b y g g 

n a d s f a c k e t h a r a v g i v i t s i t t u t l å t a n d e u n d e r å r e t , m e n d e t t a 

v a r v i d å r s s k i f t e t ä n n u ej s l u t b e h a n d l a t a v a v d e l n i n g e n . 

i 2 . Biografisk porträttmatrikel. 

D e n s t o r a p o r t r ä t t m a t r i k e l n h a r u n d e r å r e t u t k o m m i t i 

t v å d e l a r o c h h a r m o t t a g i t s m e d a l l m ä n t e r k ä n n a n d e . D e 

b å d a r e d a k t ö r e r n a E r i k H y l a n d e r o c h G o v e r t I n d e b e t o u 

h a v a h ä r å s t a d k o m m i t e t t u p p s l a g s v e r k , s o m i s i t t s l a g 

t o r d e s a k n a m o t s t y c k e i v å r t l a n d , o c h u t g ö r e n v e r k l i g t 

v ä r d e f u l l k ä l l a för a l l a a v p e r s o n h i s t o r i a i n t r e s s e r a d e , s a m -
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t i d i g t s o m b o k e n h e l t v i s s t b l i r t i l l e n m y c k e t s t o r p r a k t i s k 

n y t t a för ingenjörer o c h i n d u s t r i l e d a r e s a m t i c k e m i n s t för 

pressens m ä n . 

13. Handböcker, handlingar och s k r i f t e r . 

I s e r i e n S v e n s k a T e k n o l o g f ö r e n i n g e n s H a n d b ö c k e r 

h a r u n d e r å r e t u t g i v i t s : 

52. N o r m e r för p r o v n i n g a v c e n t r i f u g a l p u m p a r . A n t a g n a 

a v S v e n s k a T e k n o l o g f ö r e n i n g e n s A v d e l n i n g för M e k a n i k d e n 

13 a p r i l 1937. 

I s e r i e n S k r i f t e r u t g i v n a a v S v e n s k a T e k n o l o g -

f ö r e n i n g e n h a r n å g o t n y t t n u m m e r i c k e u t k o m m i t . 

A v föreningens H a n d l i n g a r h a v a u n d e r å r e t u t k o m m i t : 

3 0 0 . F ö r t e c k n i n g ö v e r S v e n s k a T e k n o l o g f ö r e n i n g e n s H a n d 

l i n g a r 2 0 1 — 3 0 0 . 

3 0 1 . S k r i v e l s e t i l l S v e n s k a E l e k t r o i n g e n j ö r s f ö r e n i n g e n från 

dess s t y r e l s e r ö r a n d e förs lag t i l l s t a d g a r för S v e n s k a E l e k 

t r i s k a K o m m i s s i o n e n . 

3 0 2 . P . M . r ö r a n d e n u g ä l l a n d e t a x a för f ö r r ä t t n i n g a r , s o m 

v e r k s t ä l l a s v i d d e n s t a t l i g a v ä g o r g a n i s a t i o n e n u p p r ä t t a d i 

n o v e m b e r 1936. 

303. Y t t r a n d e ö v e r s ä k e r h e t s f ö r e s k r i f t e r för u t f ö r a n d e 

s a m t för s k ö t s e l o c h d r i f t a v e l e k t r i s k a s t a r k s t r ö m s a n l ä g g 

n i n g a r u t a r b . a v d e n a v S E I F : s s tyre lse d e n 3 j u n i 1936 t i l l 

s a t t a k o m m i t t é n . 

304. S k r i v e l s e r t i l l b e h a n d l i n g v i d S v e n s k a T e k n o l o g f ö r 

e n i n g e n s o r d . s t ä m m a 17 m a r s 1937. S t y r e l s e n s b e r ä t t e l s e r 

för å r 1936. F ö r e d r a g o c h d i s k u s s i o n e r v i d a v d e l n i n g a r n a s 

s a m m a n t r ä d e n u n d e r år 1936. R e v i s o r e r n a s b e r ä t t e l s e för år 

1936. V a l k o m m i t t é n s f ö r s l a g t i l l k a n d i d a t e r v i d e n l i g t s t a d 

g a r n a s § 16 f ö r e s k r i v n a v a l . S v e n s k a T e k n o l o g f ö r e n i n g e n s 

F a s t i g h e t s a k t i e b o l a g s s tyre lse- o c h r e v i s i o n s b e r ä t t e l s e r för år 

1936. 

3 0 5 . O m a r b e t a t förs lag t i l l n o r m e r för p r o v n i n g a v c e n t r i 

f u g a l p u m p a r a v g i v e t a v S T F : s a v d e l n i n g för M e k a n i k d e n 18 

a p r i l 1925 t i l l s a t t a k o m m i t t e r a d e . 

306. F ö r s l a g t i l l n y a n o r m e r för e l e k t r i s k a m a s k i n e r . J u n i 

1937-

307. F ö r s l a g t i l l n o r m e r för e l e k t r i s k a g l ö d l a m p o r , u t a r b e t a t 

i n o m S v e n s k a E l e k t r i s k a K o m m i s s i o n e n f. d . E l e k t r i s k a 

S t a n d a r d i s e r i n g s k o m m i s s i o n e n . A u g u s t i 1937. 



24 
309. S k r i v e l s e r från s t y r e l s e n t i l l föreningens s tämma 17 

n o v . 1937 m e d förslag t i l l ändring a v s t a d g a r n a s § 25 a n g . 
medelsförvaltning s a m t m e d förslag t i l l b u d g e t för år 1938. 

14. B i b l i o t e k e t . 

U n d e r året h a r 1 891 lån a v böcker o c h t i d s k r i f t e r r e 
g i s t re ra t s , o c h 616 besökande h a v a a n t e c k n a t s ig i besöks
b o k e n . 

A n t a l e t t i d s k r i f t e r på b i b l i o t e k e t h a r u t g j o r t : 

Svenska Utländska Summa 

6 105 I I I 

50 114 164 

53 41 9 4 

109 260 369 

U n d e r året h a v a t i l l k o m m i t föl jande v i k t i g a r e v e r k o c h 
p u b l i k a t i o n e r : 

a) g e n o m gåvor : 
a v S t o c k h o l m - R i m b o Järnvägs A . B . : R o s l a g s b a n a n 1 8 8 5 — 

1935-

» Överste lö j tnant G . V . D . O l i v e c r o n a : R i v e r C o n s e r v a n c y 
C o m m i s s i o n f o r K w a n t u n g P r o v i n c e : T h i r t e e n t h R e p o r t , 

» Sver iges Industr i förbund: E n h e t l i g a p r i n c i p e r för s jälv
kostnadsberäkningar, 

» P r o f e s s o r A . t e r V e h n : Självkostnadsberäkningens s t a n 
d a r d i s e r i n g , 

1) J e r n k o n t o r e t s A n n a l e r : T a b e l l e r t i l l Stångjcrnsförsöken 
1827, 

» T h e I n s t i t u t i o n of E l e c t r i c a l E n g i n e e r s : W i r i n g R e g u l -
|t a t i o n s , 
» T h e F e d e r a l C o o r d i n a t o r of T r a n s p o r t a t i o n : R e p o r t of 

M e c h a n i c a l A d v i s o r y C o m m i t t e e , 
i) S t o c k h o l m s H a m n s t y r e l s e : B r o m m a F l y g p l a t s , 
» Ingenjör M a g n u s D a h l : S i e m e n s Z e i t s c h r i f t 1 9 2 5 — 1 9 3 2 , 

» S v e n s k a D i a m a n t b e r g b o r r n i n g s A . - B . : D r a h t w e l t 1936, 

A n z e i g e r f i i r D r a h t i n d u s t r i e 1936, 

» Bergmästare T h . D a h l b l o m : N y a åsikter i geo fys ik och 
geo log i , 
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D e n norske l n g e n i o r f o r e n i n g : R a p p o r t f r a d e n förste 
norske k o r r o s j o n s d a g 1935, 

Sver iges Maskinindustriförening: R e g i s t e r över t i l l v e r k 
n i n g a r v i d medlemsföretag 1 9 3 6 — 1 9 3 7 , 

M a s k i n A . - B . K a r l e b o : H a n d b o k , 
P r o f e s s o r H . N . P a l l i n : t i d s k r i f t e n »Vägen», 
S v e n s k a K u l l a g e r f a b r i k e n : t i d s k r i f t e n »Sfären», 
A . - B . B o l i n d e r M u n k t e l l : B o l i n d e r - M u n k t e l l ' s R e v i e w , 
Iggesunds B r u k : »Den s t o r a spinnrocken» a v K a r i n 
C o l l i n , 
T e k n i s k a Högskolans S t u d e n t k a r : E n h a n d b o k för n y -
i n t a g n a , 
K u n g l . Järnvägsstyrelsen: Redogörelse för anläggningen 

a v s t a t s b a n a n Jörn—Arvids jaur , 
d:o: I n l a n d s b a n e s y s t e m e t , 
d:o: S. J . B . 1 8 5 5 — 1 9 3 ; , 

A m e r i c a n S o c i e t y for M e c h a n i c a l E n g i n e e r s : T r a n s a c t i o n s 
1936, 

F i n s k a Pappersföreningen: F i n s k a Pappersföreningen 1892 

— 1 9 1 8 , 

Civilingenjören D a g D u R i e t z : P r a k t i s k h a n d b o k i båg-
s v e t s n i n g , 
S t o c k h o l m s s tads h a m n s t y r e l s e : S :t E r i k s b r o n s o m b y g g 

n a d 1 9 3 5 — 1 9 3 7 . 

d:o: S t o c k h o l m s h a m n 1937, 

S a n d v i k e n s J e r n v e r k : E t t s v e n s k t J e r n v e r k , Sandviken 

1 8 6 2 — 1 9 3 7 , 

I föverken: k a t a l o g e r , 
N o r d i s k R o t o g r a v y r s förlag: S v e n s k T e k n i s k U p p s l a g s 
b o k , 
S v e n s k a Fjäl lklubben: T i l l Fjälls, Årsbok 1937, 

S t o c k h o l m s V a t t e n l e d n i n g s v e r k : reg lemente , t a x a etc . 
Skånska C e m e n t g j u t e r i e t : A . - B . Skånska C e m e n t g j u t e r i e t 
1 8 8 7 — 1 9 3 7 , 

Civil ingenjör E . T h r y s i n : T e r p e n t i n e k s e m hos s v e n s k a 
målare, 
Civil ingenjör L . Spärr: S e p t i s k t a n k , etc . 
Civil ingenjör E . N o r d e n d a h l : Strassenbrücke Köln-Mül
h e i m 1 9 2 7 — 1 9 2 9 , 

S t a t e n s Arbetslöshetskominission: Berättelse 1 9 2 5 — 1 9 3 4 , 
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a v A . - B . A r v i d Böhlmarks L a m p f a b r i k : M i n n e s s k r i f t 1 8 7 2 — 

1937. 

» Byrådirektör E . G . E r i c s o n : I n t e r n a t . E l e c t r o t e c h n i c a l 
C o m m i s s i o n : R e p o r t of P l e n a r y M e e t i n g s , J u n e 1935 

m . m . 
» S v e n s k a Vägföreningen: K o m p e n d i u m i Vägbeläggnings-

t e k n i k , 
» Civil ingenjör H . Waller: Lärdomshistoriska S a m f u n d e t s 

årsbok »Lychnos» 1937, 

» Överingenjör T . Sällfors: I n d u s t r i e l l a s jä lvkostnadsbe
räkningar, 

» Ingenjörsvetenskapsakademiens k o l n i n g s l a b o r a t o r i u m : 
P r o d u k t e r u r trä m . m . a v H . Bergström, K . N . C e d e r -
q u i s t , K . G . T r o b e c k , 

» E s k i l s t u n a s tads g a s v e r k : Berättelse över o m b y g g n a d e n 
I 9 3 4 — ! 9 3 5 s a m t h i s t o r i k , 

» A r k i t e k t E g i l F i s c h e r : A k a d e m i s k A r k i t e k t f o r e n i n g s 
B y g g e l o v o c h R e v i s i o n a v B y g g e l o v e n e , 

i> T e x a s C o m p a n y A . - B . : S e l e c t i o n of L u b r i c a n t s i n M e c h a n 
i c a l E n g i n e e r i n g , R e l a t i o n of L u b r i c a t i o n t o e f f i c i ent 
P a p e r M i l l O p e r a t i o n , 

» Förläggaren a v »The Engineer» : K e m p e ' s E n g i n e e r ' s 
B o o k 1937, 

» E l e k t r i s k a S v e t s n i n g s A . - B . : E S A B : s t i d n i n g »Svetsaren», 
» Civilingenjör G . B o u r d i n : V i s - o c h B i l d e r b o k M 1 5 1937, 

» Östergötlands T e k n i s k a Förening: M i n n e s s k r i f t 1 9 1 2 — 

1937. 

» S v e n s k a A . - B . G a s a c c u m u l a t o r : A G A - M e d d e l a n d e n n : r 42 

t . o. m . 4 8 , 

» Göteborgs V a t t e n l e d n i n g s v e r k : M i n n e s s k r i f t 1 7 8 7 — 1 9 3 7 , 

» Civil ingenjör R . E n g s t r ö m : D i e U m s c h a u i n W i s s e n s c h a f t 
u n d T e c h n i k , 

b) 1) g e n o m p r e n u m e r a t i o n : 
S v e n s k T i d s k r i f t , G a s - u n d L u f t s c h u t z , 

2) g e n o m inköp: 
G e s a m t i n h a l t s v e r z e i c h n i s der Z e i t s c h r i f t S t a h l u n d E i s e n 

T 9 0 7 — 1 9 1 8 , C a s s o n : D e r tücht ige Verkäufer, W o r l d P o w e r 
Conference : S w e d i s h P a p e r s , S v e n Lübecks h y l l n i n g s s k r i f t , 
B e r g m a n : H a n d b o k i M e t a l l b e a r b e t n i n g , d e l V , Aktieägarnes 
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U p p s l a g s b o k , Svensk -enge l sk o r d b o k , K o r r o s i o n s - T a g u n g 
' 9 3 3 — 1 9 3 ° . V . D . E . F a c h b e r i c h t e 1936, F y r a n s A l b u m , 
Förhandlingarne v i d I I I Världskraftkonferensen i W a s h i n g t o n , 
V . D . I . J a h r b u c h 1936, 1937, S v e n s k a D a g b l a d e t s årsböcker 
1 9 2 9 — 1 9 3 6 , s a m t d e s s u t o m en d e l k a l e n d r a r . 

c) g e n o m b y t e n : 
W a s s e r k r a f t u n d W a s s e r w i r t s c h a f t , I o w a S t a t e Col lege , 

E n g i n e e r i n g E x p e r i m e n t S t a t i o n : J o u r n a l o c h B u l l e t i n , 
B r i t i s h W o o d P r e s e r v e r s ' A s s o c i a t i o n : J o u r n a l , A i r C o m m e r c e 
B u l l e t i n , Österreichische B a u z e i t u n g , D e r B r a u e r e i T e c h n i k e r , 
Z e n t r a l b l a t t für d ie P a p i e r i n d u s t r i e , D a s Strassenwesen . 

B y t e t m e d S v e n s k F l a g g h a r upphört på g r u n d a v t i d s k r i f 
tens u t e b l i v a n d e o c h m e d A r c h i t e k t (tjeck.) e m e d a n T . T . 
V e c k o u p p l . ej n u m e r a f innes . 

För år 1938 h a r dels b y t e o r d n a t s m e d Af färsekonomi o c h 
C e n t r o A r g e n t i n o de Ingenieros , de ls p r e n u m e r a t s p å t i d 
s k r i f t e n T o w n a n d C o u n t r y P l a n n i n g . 

15. P e r s o n a l . 

Några förändringar h a v a u n d e r året ej ägt r u m b l a n d 
föreningens f a s t a persona l . 

A v d e l n i n g e n för V ä g - o c h v a t t e n b y g g n a d s k o n s t h a r be
s l u t a t a t t a r v o d e s k a l l utgå t i l l a v d e l n i n g e n s sekreterare . 

S t o c k h o l m d e n 9 m a r s 1938. 

För S V E N S K A T E K N O L O G F Ö R E N I N G E N S S T Y R E L S E 

S T E N W E S T E R B E R G . 
K. A. Fröman. 



28 

F ö r e d r a g o c h d i s k u s s i o n e r v i d a v d e l n i n g a r n a s 

s a m m a n t r ä d e n u n d e r å r 1937. 

A v d e l n i n g e n för M e k a n i k . 

»Den högre t e k n i s k a u n d e r v i s n i n g e n i n o m f a c k s k o l a n 
för m a s k i n b y g g n a d o c h m e k a n i s k teknologi» , d i s k u s s i o n 
m e d inledningsanförande a v pro fessor E D V A R D H U B E N D I C K . 

»Regulatorer m e d e l e k t r i s k s e r v o k r a f t , några p r i n c i p e r 
o c h t i l lämpningar» a v civi l ingenjör S T I G K . M . B I L L M A N . 

»Undersökning a v gjut järnsnormer» a v bergsingenjör 
B E N G T K J E K R M A N , åt föl j t a v d i s k u s s i o n . 

»Materialprovning m e d röntgengenomlysning» ( s v e t s k o n -
t r o l l ) a v f i l . k a n d . H Å K A N S W E D E N B O R G . 

»Om m a t e r i a l o c h a r b e t s m e t o d e r v i d målning i n o m i n 
dustrien» a v f i l . d r . N I L S E . P I H L B L A D . 

»Om v i n k e l e f f e k t v i d centrifugering» a v c ivi l ingenjör 
G U N N A R B . G . B E C K M A N . 

»Det m o d e r n a vat tenkraf tverket» , d i s k u s s i o n m e d i n l e d 
ningsföredrag a v över ingenjör A X E L E K W A L L , professor 
H J A L M A R O . D A H L o c h c ivi l ingenjör G U S T A F L Ö F G R E N . 

»Återvinning a v använda smör jo l j o r , e r f a r e n h e t e r från 
e n resa i Tyskland» a v d o c e n t E V E R T N O R L I N . 

» A V E X - l å d a n , en n y a u t o m a t i s k växel låda» a v ingeniör 
S V E N V I B E R G . 

» O m m o t o r f o r d o n v i d S . J . » a v i : e byråingenjör E R I K 

N O T H I N . 

» N O H A B : S motorvagnstyper» a v över ingenjör B E N G T 

S J Ö L I N . 

»Kalmar V e r k s t a d s A . B . : s s tandardmotorvagnar» a v d i 
rektör G U S T A F R O S É N . 

»Förslag t i l l leveransbestämmelser för f l y t a n d e m o t o r 
bränsle» a v professor E V E R T N O R L I N . 

»Modern A v i a t i o n E n g i n e s a n d t h e i r Fuels» a v d r . F . 
R . B A N K S . 

»Kuriösa u p p f i n n i n g a r o c h patent» a v chefredaktör K A R L 

A . W E S S B L A D . 
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Avdelningen S v e n s k a BlektrolngenjörsfOrenlrjgen. 

»Intryck från världskraftkonferensen i W a s h i n g t o n o c h d e n 
därtill a n s l u t n a r u n d r e s a n g e n o m Förenta Staterna», föredrag 
a v överdirektör W . B O R G O U I S T o c h civil ingenjör H A R R Y 

N Y S T R Ö M . 

»Tonfrekvensspektrometern», föredrag a v civil ingenjör E . 

L U N D G R E N s a m t »Telegrafverkets museum», o r i e n t e r a n d e 
föredrag a v byrådirektör E . M A L M G R E N i s a m b a n d m e d be 
sök i museet . 

»Högspända k r a f t l e d n i n g a r s h i s t o r i s k a u t v e c k l i n g o c h d e n 
r o l l a l u m i n i u m spe lat härvidlag», föredrag a v direktör B J Ö R N 

R . E D S T R Ö M . 

»Fältmässiga o c h t e k n i s k a s y n p u n k t e r på militär s i g n a l -
materiel», föredrag a v ryttmästare N I L S L E U H U S E N o c h 
civil ingenjör A . Ö H M A N . 

»Yttrande över säkerhetsföreskrifter för utförande s a m t för 
skötsel o c h d r i f t a v e l e k t r i s k a starkströmsanläggningar», 
diskussionsmöte m e d inledningsföredrag a v t e k n . d r . I . 
H E R L I T Z . 

»Provning o c h bedömning a v högspänningsbrytare» , före
d r a g a v överingenjör K A R L E R I K E R I K S S O N . 

»The L o n d o n t e l e v i s i o n service», föredrag a v M r . T . C . 

M A C N A M A R A , L o n d o n . 

»Det m o d e r n a vattenkraftverket» , d i s k u s s i o n m e d i n l e d 
ningsföredrag a v överingenjör A X E L E k W A L L , professor 
H J A L M A R O . D A H L o c h civi l ingenjör G . L Ö F G R E N . 

»Materialfrågor i n o m elektrotekniken»: 
»Järn o c h järnlegeringar för m a g n e t i s k a kretsar», före

d r a g a v bergsingenjör G . G E D D A . 

»Speciella m a g n e t i s k a m a t e r i a l för t o n - o c h radiofrekvens», 
föredrag a v civil ingenjör S. Ö V E R B Y . 

»Ometalliska press - o c h s p r u t m a t e r i a l för e l e k t r o i n d u s t r i -
en», föredrag a v civi l ingenjör H . B E R L I N . 

»Värmebeständighet hos f i b r o s a isolermaterial», föredrag 
a v ingenjör B . A N D E R S S O N . 

»Varaktighetskurvors användning i n o m e l e k t r o k r a f t t e k n i -
ken», föredrag a v överingenjör F R I T Z J A C O B S S O N . 

»Tiden s o m mätfaktor» , föredrag a v ingenjör F O L K E 

H A I N . 
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»Synkrondri ft a v r u n d r a d i o s t a t i o n e r — er farenheter o c h 
synpunkter» , föredrag a v byrådirektör S I F F E R L E M O I N E . 

1) »Allmän o r i e n t e r i n g över T e k n i s k a Högskolans förslag t i l l 
o c h anslagsäskande för n y a l a b o r a t o r i e r v i d f a c k a v d e l 
n i n g e n för elektroteknik» , föredrag a v professor S T E N 

V E L Ä N D E R . 

2) »Svenska Elektroingenjörsföreningens m e d v e r k a n o c h s y n 
p u n k t e r v i d förslagets ut formning» . 
a) Y t t r a n d e a v K T H - k o m m i t t é n s ordförande, direktör 

H E M M I N G J O H A N S S O N . 

b) Y t t r a n d e a v K T H - k o m m i t t é n s v . ordförande , över 
ingenjör K . E . E R I K S S O N . 

»Moderna tendenser v i d lågspänningstarifferna», föredrag 
a v c ivi l ingenjör E D Y V E L Ä N D E R . 

»Telegrafverkets r i k s k a b e l b y g g e n u n d e r de senare åren», 
föredrag a v 1. byråingenjör S. N O R D S T R Ö M . 

»Om e l e k t r i c i t e t e n s l e d n i n g i f a s t a kroppar» , föredrag a v 
professor C . O . G . B O R E L I U S . 

Avdelningen S v e n s k a Arkitektföreningen. 

»Badanläggning i E r i k s d a l s l u n d e n a v N . A h r b o m o c h H . 
Zimdahl» , a v a r k i t e k t H E L G E Z I M D A H L . 

»Sveriges p a v i l j o n g på s o m m a r e n s Parisutställning» a v 
a r k i t e k t S V E N I V A R L I N D . 

Tävlan o m b y g g n a d e r för K a r o l i n s k a i n s t i t u t e t s t e o r e t i s k a 
i n s t i t u t i o n e r , d e m o n s t r a t i o n a v pro fessorerna E . G . A S P L U N D 

o c h G . H Ä G G K V I S T . 

Reseberättelse från U . S. A . , J a p a n , K i n a o c h S o v j e t u n i o 
n e n a v A N D E R S T E N G B O M . 

»Ny p l a n för N o r r m a l m a v W o l t e r G a h n o c h S v e n I v a r 
Lind» , d e m o n s t r a t i o n a v a r k i t e k t S V E N I V A R L I N D s a m t 
»Förslag t i l l s t a d s p l a n för N o r r m a l m a v T a g e W i l l i a m -
Olsson», d e m o n s t r a t i o n a v a r k i t e k t T A G E W I L L I A M - O L S S O N . 

»Om Norrköp ing o c h dess bebyggelse» a v s t a d s a r k i t e k t K . 
V O N S C H M A L E N S E E . 

»Om Linköp ing o c h dess bebyggelse» a v s t a d s a r k i t e k t 
S T E N W E S T H O L M . 

»Om Gef le o c h dess bebyggelse» a v s t a d s a r k i t e k t S. W R A -
N É R . 
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S A R : s förslag t i l l anställningsnormer, redogörelse a v a r 
k i t e k t T . A X E N . 

»Småstadens s t a d s p l a n — småstadens mil jö» , d i s k u s s i o n 
m e d inledningsanförande a v b i t r . länsarkitekt J . C U R M A N . 

»Nationell r e p r e s e n t a t i o n v i d i n t e r n a t i o n e l l a utställningar», 
d i s k u s s i o n m e d inledningsanföranden a v a r k i t e k t A L V A R 

A A L T O , d irektör S V E N R Y G A A R D , d irektör E D V A L D H A L D , 

professor E S K I L S U N D A H L o c h a r k i t e k t S V E N I V A R L I N D . 

»Stromlinjer i Kunsten» a v a r k i t e k t S T E E N E I L E R R A S -

M U S S E N . 

Avdelningen för Väg- och Vattenbyggnadskonst . 

»Förslag t i l l t u n n e l u n d e r Öresund», a v vattenrättsingenjör 
R I C H A R D S M E D B E R G . 

»Kraftförsörjning, v a t t e n k r a f t b y g g n a d e r o c h sjöregleringar» 
u n d e r åren 1 9 3 4 — 3 6 , krönika a v direktör N I L S J A K O B S O N . 

»Det v a t t e n b y g g n a d s t e k n i s k a försöksväsendet o c h v a t t e n 
b y g g n a d s l a b o r a t o r i e r i Amerika» , a v professor W O L M A R 

F E L L E N I U S . 

»Beskrivning a v några j o r d p r o v n i n g s m a s k i n e r i U . S. A . 
j ä m t e k o r t f a t t a d redogörelse för några inträffade skred», 
a v c ivi l ingenjör B R O R F E L L E N I U S . 

»Bron v i d A h w a z i Iran», a v professor K A R L L J U N G B E R G . 

»Fotogrammetr in i t e k n i k e n s t jänst», a v civi l ingenjör 
P E R C Y T H A M . 

»Byggnadsundervisningen v i d s t a t l i g t , a l lmänt t e k n i s k t 
gymnasium», a v r e k t o r A L B E R T B R U N D , m e d efterföl jande 
d i s k u s s i o n . 

»Det m o d e r n a vattenkraftverket» , m e d efterföl jande d i s k u s 
s i o n . 

»Vattenbyggnadssynpunkter» , a v överingenjör A X E L E K 

W A L L . 

»Turbinspörsmålen», a v professor H J A L M A R D A H L . 

»De e l e k t r o t e k n i s k a frågorna», a v civi l ingenjör G U S T A F 

L Ö F G R E N . 

»Torrläggningsföretag», krönika a v byråchef O L O F F R E D 

H O L M . 

»Hus- o c h f a b r i k s b y g g n a d e r s a m t spec ie l la grundlägg
n i n g a r u n d e r de senaste åren», krönika a v ingenjör K A R L 

B L O M G R E N . 
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»Moderna beräkningsmetoder» , a v civi l ingenjör U L F B J U G -

G R E N . 

k »En k r a f t s t a t i o n s e n t r e p r e n a d på Island», a v civi l ingenjör 
S V E N W E I N E R . 

I. »Tekniska o c h e k o n o m i s k a s y n p u n k t e r v i d b a d h u s b y g 
gande», a v civi l ingenjör S V E N N Y C A N D E R . 

S a m t l i g a föredrag v o r o be ledsagade a v ljusbilder. 

D e s s u t o m h a fö l jande föredrag m m . f ö rekommit i a n -
a n s l u t n i n g t i l l s a m k v ä m e n : 

» Intryck från Tysk land» , berättade a v m a j o r E R N S T N I L S 

S O N . 

»Tunnelbanearbeten i Västeuropa» , föredrag a v c i v i l 
ingenjör S I G W I D R I B B I N G . 

»Resa från M i s s i s s i p p i över P a n a m a t i l l Kali fornien», d i a 
l o g a v pro fessor W O L M A R F E L L E N I U S o c h c iv i l ingenjör 
B R O R F E L L E N I U S . 

»Reseminnen från England» , föredrag a v c ivi l ingenjör 
H A R R Y B E R N H A R D . 

» H u m o r o c h elektric i tet» , kåseri a v ingenjör S T E N T E N -

N A N D E R . 

» K e g u m s v a t t e n k r a f t b y g g n a d i Let t land» , föredrag a v 
m a j o r C A R L T H U L I N . 

»Parisutställningen», s k i l d r i n g a v stadsplanedirektör A L 

B E R T L l L I E N B E R G . 

' »Sver ige—Is land» , s k i l d r i n g a v f i l . s t u d . H A U K O R H E L G A 

S O N . 

»Bilder från F r a n s k a Nordafr ika» , v i sade a v c ivi l ingenjör 
G . HÖCKERT. 

Avdelningen för K e m i - och Bergsvetenskap. 

»Skogsavkastningens s n a b b a ökning g e n o m växtförädl ing, 
en a k t u e l l fråga för Sverige» a v professor H . N I L S S O N - E H L E . 

»Sulfidinneslutningar i stål u r jämviktssynpunkt» a v 
bergsingenjör H E L G E L Ö F Q U I S T . 

»Några s t u d i e r rörande kolutfäl lning v i d r e d u k t i o n a v 
järnmalmer» a v bergsingenjör J O H N S T Å L H E D . 

»Om m a t e r i a l o c h a r b e t s m e t o d e r v i d målning i n o m i n d u 
strien» a v f i l . d r . N I L S E . P I H L B L A D . 
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»De f i n s k a k o p p a r m a l m e r n a s t i l lgodogörande o c h för
ädling» a v bergsrådet E E R O M Ä K I N E N . 

»Die A n w e n d u n g der R e s o n a n z i n d e r Dauerpri i fung» a v 
d r . i n g . H . O S C H A T Z . 

»Reymersholms historia» a v d i s p o n e n t B . T H O R B J Ö R N S O N . 

»Snabbväxande p o p p e l h y b r i d e r — en v i k t i g råvarutil lgång 
för cellulosaindustrien» a v civi l ingenjör H E L G E R O S T . 

» ö v e r b l i c k a v d e n n u v a r a n d e t y s k a ' K u n s t s t o f f - i n d u s t r i e n 
— i n t r y c k från e n s tud ieresa i T y s k l a n d s o m m a r e n 1 9 3 7 » A V 

d o c e n t E R I K Ö M A N . 

»Austenitsönderfallet o c h m a r t e n s i t o m v a n d l i n g e n u r t e r -
m o d y n a m i s k synpunkt» a v civi l ingenjör C. H . J O H A N S S O N . 

»På j a k t efter n i c k e l m e d båt o c h f l y g i sydöstra Alaska» 
a v f i l . d r A L V A R H Ö G B O M . 

»Teknikerna o c h samhällsdaningen» a v författaren L U D V I G 

N O R D S T R Ö M . 

A v d e l n i n g e n för S k e p p s b y g g n a d s k o n s t . 

»Sjöfartssäkerhetsföreskrifter a v f a r t y g s t e k n i s k art», av 
kommerserådet K . H . S J Ö H O L M . 

»Skeppsmätning, dess e k o n o m i s k a o c h s k e p p s b y g g e r i t e k -
n i s k a betydelse» , a v skeppsmätningsöverkontrol lör N . G . 

N I L S S O N . 

»Nedisningsproblemet v i d f lygning», a v civi l ingenjör K . - H . 

L A R S S O N . 

»Modellförsök, några re f l ex i oner a v en fartygskonstruktör» , 
a v c ivi l ingenjör K . S Ö D E R L U N D . 

»Några försök m e d e n n y f a r t y g s t y p m e d e n k e l geometr i sk 
utformning», a v dr. - ingenjör F R . L J U N G S T R Ö M . 

»Några i n t r y c k från d e n a m e r i k a n s k a f lygindustrien», av 
ingenjör A . L U N D G R E N . 

Avdelningen för T e k n i s k u n d e r v i s n i n g . 

»Några h u v u d s y n p u n k t e r rörande d e n högre t e k n i s k a 
u n d e r v i s n i n g e n s organisation» a v myntd i rektör A L F G R A B K . 

»Al lmän o r i e n t e r i n g över T e k n i s k a högskolans förslag t i l l 
o c h anslagsäskande för n y a l a b o r a t o r i e r v i d f a c k a v d e l n i n g e n 
för e lektroteknik» a v professor S T E N V E L Ä N D E R . 

»Svenska Elektroingenjörsföreningens m e d v e r k a n o c h s y n 
p u n k t e r v i d förslagets ut formning» a v direktör H E M M I N G 

J O H A N S S O N . 
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Avdelningen för Industriel l E k o n o m i och Organisat ion. 

»Medicinska s y n p u n k t e r på i n d u s t r i a r b e t e t s i n v e r k a n på 
arbetarna», a v m e d . d r . E . A B R A H A M S O N . 

»Planering i n o m stålindustrien», a v överingenjör O L O F 

K Ä R N E K U L L . 

»Framställning a v g jut järnsgods o c h n y a r e användnings
områden därför», a v d i s p o n e n t S I X T E N N I L S S O N . 

»Något o m m a r t i n u g n e n s y s t e m Maerz», a v överingenjör 
R . W I J K A N D E R . 

»Aktuellt o m milkolningen», a v föreståndaren för J e r n -
k o n t o r e t s k o l a r e s k o l a , forstmästare K . L I N D M A N . 

»Teknisk e k o n o m i s k r e v i s i o n , dess innebörd o c h be tyde l se 
för näringslivet», a v överingenjör O L O F K Ä R N E K U L L . 
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Till Svenska Teknologföreningen. 

V i d marsstämman i år framfördes av c ivi l ingenjör O . L a -
quist m u n t l i g t ett förslag o m en u p p m j u k n i n g av bestäm
melserna i föreningens stadgar rörande p l a c e r i n g av f ö r 
eningens medel . S t y r e l s e n h a r övervägt denna fråga och f u n 
n i t välbetänkt att med hänsyn b l . a . t i l l n u v a r a n d e svårig
heter att göra l i k v i d a medel räntebärande något m i l d r a n u 
gällande bestämmelser. Härv id synes det s tyre lsen lämpligt 
att s om n o r m fö l ja de föreskrifter, s om tillämpas för place
r i n g a v o m y n d i g s medel . 

I en l ighet härmed får s tyre lsen föreslå, att s ista stycket 
av s tadgarnas § 2 5 erhåller föl jande ändrade l y d e l s e : 

» D ä r ej a n n o r l u n d a särskilt bestämts, sko la förenin
gen tillhöriga medel , s om i cke e r f o rdras kontant ti l lgäng
l i g a för mötande av löpande utg i f t e r , göras räntebärande 
genom insättning i allmän bankinrättning, g e n o m inköp 
av sådana ob l iga t i oner , v a r i en l ig t gällande bestämmel
ser o m y n d i g s medel må p laceras , e l ler genom utlåning 
mot f u l l g o d säkerhet av i n t e c k n i n g i fast ighet , e l ler ge
n o m inköp av a k t i e r el ler därmed jämför l iga värdepap
per, dock endast sådana, s o m a v överförmyndare i 
S t o c k h o l m godkännas för p l a c e r i n g av o m y n d i g s pen
n ingmede l . D e s s a bestämmelser sko la dock ej utgöra h i n 
der för , att föreningens medel användas för inlösande av 
i n t e c k n i n g a r , som utgöra säkerheter för S v e n s k a T e k -
nologföreningens Fas t ighetsakt i ebo lags banklån.» 

S t o c k h o l m den 2 1 oktober 1 9 3 7 . 

F ö r S v e n s k a Teknologföreningens Styre l se 

S T E N W E S T E R B E R G . 

K. A. Fröman. 


